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Greek

KabW¢ £otivplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigeipt
greek
elpl is the first person singular verb for “to be” (elvau [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip( is the word for am and fv is the word for was, e.g. dikatov épot TodToplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigoitog / abtn /TodT0

greek

Meaning:

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0Toc usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to éketvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9john 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 gpoveiv Onép navtwvplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigndg

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 Ou&v, dwaplugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigdid

greek

Meaning:

* Through * Because * On account of

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and mediation.

When used with the genitive case, 5.& emphasizes the means or channel by which something happens.john 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2:10Romans 5:1John 1:17 toplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigd

greek

The definite article £€xew pe €vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article kapdig bpdg, £vplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T Tolgplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article 5eouoig pov kaiplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” évplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigév
greek

Preposition meaning “in”. Tfiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd

greek

The definite article anoAoyiq kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” BeBatwoeL Todplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ebayyeAiovplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigebayyéAtov

Means “good news” or “gospel” guvkowvoig pov Thgplugin-autotooltip_ default plugin-autotooltip_bigd
greek

The definite article ydpttog ndvtagplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bignég

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of ndg depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns - "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 budg évtag.plugin-autotooltip_default plugin-
autotooltip_bigeipt

greek

lu( is the first person singular verb for “to be” (elvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example eiu{ is the word for am and fv is the word for was, e.g.
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ESV |Itis right for me to feel this way about you all, because | hold you in my heart, for you are all partakers with me of grace, both in my imprisonment and in the defense and confirmation of the gospel.
NIV It is right for me to feel this way about all of you, since | have you in my heart; for whether | am in chains or defending and confirming the gospel, all of you share in God's grace with me.
NLT So it is right that | should feel as | do about all of you, for you have a special place in my heart. You share with me the special favor of God, both in my imprisonment and in defending and confirming the truth

of the Good News.

KV

Even as it is meet for me to think this of you all, because I have you in my heart; inasmuch as both in my bonds, and in the defence and confirmation of the gospel, ye all are partakers of my grace.
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